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NARIZENi KOMISE (EU) .. /...

ze dne XXX

o pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o fungovani Evropské unie na nékteré kategorie dohod

0 vyzkumu a vyvoji

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovéani Evropské unie,

s ohledem na natizeni Rady (EHS) ¢. 2821/71 ze dne 20. prosince 1971 o pouziti ¢l. 85 odst. 3
Smlouvy na kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné shodé!, a zejména na ¢l. 1
odst. 1 pism. b) uvedeného nafizeni,

po zveiejnéni predlohy tohoto natizeni?,

po konzultaci Poradniho vyboru pro restriktivni praktiky a dominantni postaveni,

vzhledem k témto duvodum:

1)

()

3)

(4)

Naftizeni (EHS) ¢. 2821/71 zmocnuje Komisi, aby prostiednictvim nafizeni pouzila
¢l. 101 odst. 3 Smlouvy na nékteré kategorie dohod, rozhodnuti a jednani ve vzajemné
shod¢ spadajicich do pusobnosti ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy, jejichz pfedmétem je
vyzkum a vyvoj vyrobkll nebo postupii az po stadium primyslového pouziti, a vyuziti
vysledkd, vEetné ustanoveni o pravech duSevniho vlastnictvi.

Podle ustanoveni ¢l. 179 odst. 2 Smlouvy ma Unie podporovat podniky, vcetné
malych a stfednich podniki, v jejich ¢innosti v oblasti vyzkumu a technologického
rozvoje vysoké urovné a podporovat jejich snahy o vzajemnou spolupraci. Spoluprace
mezi podniky v oblasti vyzkumu a vyvoje mize pfispét k dosaZeni cili Zelené dohody
pro Evropu?.

Natizeni Komise (EU) &. 1217/2010* definuje kategorie dohod o vyzkumu a vyvoji,
které podle Komise zpravidla spliuji podminky stanovené v ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy.
Platnost uvedeného natizeni skon¢i dne 30. ¢ervna 2023. Vzhledem k celkové
pozitivnim zkuSenostem s pouzivdnim uvedené¢ho nafizeni a vysledkim jeho
hodnoceni je vhodné pfijmout nové natizeni o blokovych vyjimkach.

Toto nafizeni mé usnadnit vyzkum a vyvoj a zaroven ucinné chranit hospodaiskou
soutéz. Toto nafizeni M& rovnéz zajistit pfiméfenou pravni jistotu podnikim. Plnéni

Ut vést. L 285,29.12.1971, s. 46.

Ut. vést. C 120, 15.3.2022, s. 9.

Sdéleni Komise Evropskému parlamentu, Evropské radé, Radé, Evropskému hospodaiskému a
socialnimu vyboru a Vyboru regionii ,,Zelena dohoda pro Evropu® (COM(2019)640 final).

Natizeni Komise (EU) €. 1217/2010 ze dne 14. prosince 2010 o pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy o
fungovani Evropské unie na nékteré kategorie dohod o vyzkumu a vyvoji (Uf. vést. L 335, 18.12.2010,
s. 36).
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(12)
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téchto cilti by mélo brat v tivahu potiebu v nejvyssi mozné mite zjednodusit spravni
dozor a pravni ramec.

Do uréité urovné trzni sily lze pro pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy obecné
predpokladat, ze kladné¢ ucinky dohod o vyzkumu a vyvoji prevazi nad vSemi
zapornymi ucinky na hospodaiskou soutéz.

Pro pouziti ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy formou nafizeni neni nutné definovat dohody, na
které by se mohl vztahovat ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy. Pfi individudlnim posouzeni
dohod podle €l. 101 odst. 1 Smlouvy je nutné vzit v uvahu né¢kolik faktord, zejména
strukturu relevantniho trhu.

Spoluprace v oblasti spolecného nebo placeného vyzkumu a vyvoje a v oblasti
vyuzivani vysledka s nejvétsi pravdépodobnosti piispéje k podpoie technického a
hospodaiského pokroku, pokud budou strany pfispivat schopnostmi, aktivy nebo
¢innostmi, které se doplnuiji.

Obecné lze ocCekavat, ze spotiebitelé budou mit ze zvySeného objemu a efektivity
vyzkumu a vyvoje prospéch diky zavadéni novych nebo zlepSenych vyrobkd,
technologii nebo postupti, rychlejsSimu uvadéni téchto vyrobki, technologii nebo
postupli na trh nebo snizeni cen, které piinesou nové nebo zlepSené vyrobky,
technologie nebo postupy.

Spole¢né vyuzivani vysledki mizZe mit rizné formy, jako je vyroba a distribuce
vyrobkd nebo pouziti technologii nebo postupi nebo postoupeni prav dusevniho
vlastnictvi nebo ud¢leni licence k témto praviim nebo sdéleni know-how nutného pro
takovou vyrobu nebo pouziti, které vyznamné prispivaji k technickému nebo
hospodaiskému pokroku.

Pro zdivodnéni vyjimky zavedené timto nafizenim by se mélo spole¢né vyuzivani
tykat vyrobku (v€etné zbozi a sluzeb), technologii nebo postupt, pro které je vyuziti
vysledkl vyzkumu a vyvoje nezbytné.

Vsechny strany by se navic mély v dohodé o vyzkumu a vyvoji dohodnout, ze budou
mit vSechny plny pfistup ke koneénym vysledkiim spoleéného vyzkumu a vyvoje,
véetné veskerych vzniklych prav dusevniho vlastnictvi a know-how, pro tcely dalsiho
vyzkumu a vyvoje a pro ucely vyuzivani, a to jakmile budou kone¢né vysledky k
dispozici. Piistup k vysledkim by nemél byt obecné¢ omezen, pokud jde o vyuZiti
vysledkd pro ucely dalsiho vyzkumu a vyvoje. Pokud vSak strany v souladu s timto
nafizenim sva prdva na vyuzivani omezi, zejména pokud se na oblast vyuZivani
specializuji, mize byt ptistup k vysledklim pro ucely vyuzivani ptislusSnym zpisobem
omezen. Pokud se navic vyzkumu a vyvoje budou ucastnit akademické instituce,
vyzkumné ustavy nebo podniky provadéjici vyzkum a vyvoj jako komeréni sluzbu,
aniz by se aktivné ucastnily vyuZivani vysledkidi, mohou se dohodnout na pouZiti
vysledkl vyzkumu a vyvoje vyhradné pro ucely dal$iho vyzkumu a vyvoje.

V zavislosti na svych schopnostech a obchodnich potfebach se mohou strany na
spolupréci v oblasti vyzkumu a vyvoje ucastnit nerovnym dilem. Aby tedy bylo
mozno zohlednit a vynahradit rozdily v hodnoté a povaze podilli jednotlivych stran,
smi dohoda o vyzkumu a vyvoji vyuZzivajici vyjimku zavedenou timto natizenim
stanovit, Ze jedna strana vynahradi jiné stran¢ ziskani pfistupu k vysledkiim pro tcely
dalSiho vyzkumu a vyvoje nebo vyuzivani. Tato nahrada by vSak neméla byt natolik
vysoka, aby pfistupu fakticky branila.

V ptipadech, kde dohoda o vyzkumu a vyvoji spole¢né vyuzivani vysledkil nestanovi,
by si strany mély na zakladé¢ dohody o vyzkumu a vyvoji udélit vzajemny pfistup ke
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svému dosavadnimu know-how, pokud je toto know-how nezbytné pro ucely
vyuzivani vysledkd ostatnimi stranami. Jakdkoliv U¢tovand nahrada (napf. licenéni
poplatky) by neméla byt natolik vysoka, aby ostatnim stranam v pfistupu k know-how
fakticky branila.

Vyjimka zavedena timto nafizenim by méla byt omezena na dohody o vyzkumu a
vyvoji, které neumoznuji podnikiim vyloucit hospodaiskou soutéz ve vztahu k
podstatné cCasti vyrobku, technologii nebo postupi timto dotenych. Z blokové
vyjimky je proto nutné vylouc¢it dohody mezi konkurenty, jejichz celkovy podil na
trhu vyrobkii, technologii nebo postupti, které mohou byt pomoci vysledk vyzkumu a
vyvoje zlepSeny, zastoupeny nebo nahrazeny, v dobé uzavieni dohody ptesahuje
urcitou uroven.

Pokud jedna strana financuje nékolik projekti vyzkumu a vyvoje provadénych
konkurenty v souvislosti s tymiz vyrobky, technologiemi nebo postupy, nelze vyloucit,
ze mohou vzniknout u€inky uzavieni trhu skodlivé pro hospodarskou soutéz, zejména
pokud tato strana vii¢i tfetim strandm ziska vylucné pravo na vyuzivani vysledku.
Proto, pokud jde o dohody o placeném vyzkumu a vyvoji, by méla byt
vyhoda vyjimky zavedené timto nafizenim omezena na dohody, v jejichz ramci
celkovy podil vSech stran ucastnicich se téchto spojenych dohod na trhu, to znamena
financujici strany a vSech stran, které vyzkum a vyvoj provadéji, nepfesahuje urcitou
uroven.

Na vyjimku zavedenou timto nafizenim by se vSak nemé¢l vztahovat prah podilu na
trhu v pfipadé, Ze strany dohody o vyzkumu a vyvoji nejsou konkurenénimi podniky,
pokud jde o wvyrobky, technologie nebo postupy, které mohou byt zlepSeny,
zastoupeny nebo nahrazeny vyrobky, technologiemi nebo postupy vzniklymi na
zaklad¢ této dohody. Patii sem naptiklad dohody tykajici se vyvoje vyrobkd,
technologii nebo postuptl, které by vytvoftily zcela novou poptavku, nebo vyzkumu a
vyvoje, ktery Uzce nesouvisi s konkrétnim vyrobkem, technologii nebo postupem nebo
jesté neni zaméten na konkrétni cil.

Nelze se domnivat, Ze se na dohody o vyzkumu a vyvoji bud’ vztahuje ¢1. 101 odst. 1
Smlouvy, nebo ze nespliiuji podminky ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy, jakmile je pfekroc¢en
préh podilu na trhu stanoveny v tomto nafizeni nebo nejsou splnény jiné podminky
stanovené timto natizenim. V takovych ptipadech musi byt podle ¢lanku 101 Smlouvy
provedeno individualni posouzeni dohody o vyzkumu a vyvoiji.

Aby bylo zajisténo zachovani ucinné hospodaiské soutéZe béhem spolecného
vyuzivani vysledkll spole¢ného nebo placené¢ho vyzkumu a vyvoje, mélo by byt
stanoveno, Ze blokova vyjimka pfestane platit, pokud celkovy podil stran na trhu
vyrobkl, technologii nebo postupti vzniklych timto vyzkumem a vyvojem piesdhne
urcitou uroven. Vyjimka by vSak méla bez ohledu na podily stran na trhu byt po urcité
obdobi po zahgjeni spolecného vyuzivani i nadale pouzitelnd v ofekavani stabilizace
jejich podila na trhu, zejména po zavedeni zcela nového vyrobku, a méla by zarucovat
minimalni obdobi névratnosti ptislusnych investic.

Vyjimka zavedena timto nafizenim by se neméla vztahovat na dohody obsahujici
omezeni, kterd nejsou nezbytnd k dosazeni kladnych uc¢inkdt vzniklych na zékladé
dohod o vyzkumu a vyvoji. V zisad¢ by dohody obsahujici urcité typy piisnych
omezeni zamefenych proti hospodarské soutézi, napiiklad omezeni svobody stran
provadét vyzkum a vyvoj v oblasti, kterd nesouvisi s dohodou, stanoveni cen
uctovanych tretim strandm, omezeni vyroby nebo prodeje a omezeni pasivniho prodeje
vyrobku, technologii nebo postupti vzniklych spoleénym nebo placenym vyzkumem a
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vyvojem, mély byt z vyhod vyjimky zavedené timto natfizenim vylouceny, bez ohledu
na podil stran na trhu. V této souvislosti omezeni oblasti pouziti neznamenaji omezeni
vyroby nebo prodeje a nezakladdaji omezeni z hlediska tzemi nebo zakaznik.

Prahy podilu na trhu, vylouc¢ena vyjimka pro urcité dohody a podminky stanovené
timto nafizenim obvykle zajist'uji, ze dohody, na které se vztahuje blokova vyjimka,
neumoziuji stranam vyloucit hospodarskou soutéz ve vztahu k podstatné casti
vyrobki, technologii nebo procest timto dotéenych.

Dohody mezi podniky, které nejsou konkurenénimi dodavateli vyrobki, technologii
nebo postupii, jez mohou byt pomoci vysledki vyzkumu a vyvoje zlepSeny,
zastoupeny nebo nahrazeny, a které splituji podminky tohoto nafizeni, vylou¢i u¢innou
hospodaiskou soutéz v oblasti inovaci pouze za vyjimecnych okolnosti. Je proto
vhodné umoznit, aby takové dohody mohly vyuzivat vyjimky zavedené timto
nafizenim bez ohledu na podil na trhu, a ptipadné vyjimecné piipady fesit odejmutim
vyhody vyjimky zavedené timto natizenim. Vyjimkou pro tyto dohody podle tohoto
nafizeni neni dotCeno posouzeni z hlediska hospodarské soutéze u dohod o vyzkumu a
vyvoji, které nesplituji podminky tohoto nafizeni, nebo dohod, u nichz byla vyhoda
vyjimky zavedené timto nafizenim odejmuta.

V tomto nafizeni by mély byt uvedeny typické situace, ve kterych lze podle ¢lanku 29
nafizeni Rady (ES) & 1/2003° povazovat za vhodné vyhodu vyjimky zavedené timto
nafizenim odejmout.

Vzhledem k tomu, Ze jsou dohody o vyzkumu a vyvoji Casto dlouhodobé povahy,
zejména pokud se spoluprice roz$iii i na vyuzivani vysledkti, méla by byt doba
platnosti tohoto nafizeni stanovena na dvanact let,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Clanek 1
Definice
Pro tcely tohoto nafizeni se pouZiji tyto definice:

1) ,.dohodou o vyzkumu a vyvoji“ se rozumi dohoda uzaviena mezi dvéma nebo
vice stranami tykajici se podminek, za kterych tyto strany provadéji jednu
z nasledujicich ¢innosti:

a) spole¢ny vyzkum a vyvoj smluvnich vyrobki nebo smluvnich
technologii, ktery:

i)  nezahrnuje spole¢né vyuzivani vysledki tohoto vyzkumu a vyvoje;
nebo

i)  zahrnuje spole¢né vyuzivani vysledkt tohoto vyzkumu a vyvoje;
b)  placeny vyzkum a vyvoj smluvnich vyrobkti nebo smluvnich technologii,
ktery:
i)  nezahrnuje spole¢né vyuzivani vysledkt tohoto vyzkumu a vyvoje;
nebo

Natizeni Rady (ES) ¢. 1/2003 ze dne 16. prosince 2002 o provadéni pravidel hospodaiské soutéze
stanovenych v ¢lancich 81 a 82 Smlouvy (Uf. vést. L 1, 4.1.2003, s. 1).
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2)

3)

4)

5)
6)

7)

8)

9)

10)

11)

i) zahrnuje spole¢né vyuzivani vysledkd tohoto vyzkumu a vyvoje;

C)  spole¢né vyuzivani vysledkd vyzkumu a vyvoje smluvnich vyrobkt nebo
smluvnich technologii, provadéného podle ptedchozi dohody mezi
stejnymi stranami, na niz se vztahuje pismeno a);

d)  spole¢né vyuzivani vysledkd vyzkumu a vyvoje smluvnich vyrobkt nebo
smluvnich technologii, provadéného podle ptedchozi dohody mezi
stejnymi stranami, na niZ se vztahuje pismeno b);

,dohodou* se rozumi dohoda mezi podniky, rozhodnuti sdruzeni podnikti nebo
jednani ve vzajemné shodg¢;

,»vyzkumem a vyvojem* se rozumi ¢innosti, jejichz cilem je ziskdvani know-
how, pokud jde o vyrobky, technologie nebo postupy, provadéni teoretické
analyzy, systematickych studii nebo pokust, véetné¢ pokusné a demonstracni
vyroby, technickych zkousSek vyrobkiu nebo postupt, zfizovani nezbytnych
zafizeni az k demonstracnimu rozsahu a nabyvani prav duSevniho vlastnictvi k
vysledkim;

,vyrobkem* se rozumi zbozi nebo sluzba, véetné¢ vyrobka nebo sluzeb, které
jsou mezistupném konecnych vyrobki nebo sluzeb, a kone¢nych vyrobkii nebo
sluzeb;

»smluvni technologii* se rozumi technologie nebo postup vzniklé spole¢nym
nebo placenym vyzkumem a vyvojem;

»smluvnim vyrobkem® se rozumi vyrobek vznikly spolecnym nebo placenym
vyzkumem a vyvojem nebo vyrobeny za pouziti smluvnich technologii;

»vyuzivanim vysledk* se rozumi vyroba nebo distribuce smluvnich vyrobku
nebo pouziti smluvnich technologii nebo postoupeni prav dusevniho vlastnictvi
nebo udéleni licence k témto pravim nebo sd€leni know-how nutného pro
takovou vyrobu, distribuci nebo pouziti;

»prava duSevniho vlastnictvi® zahrnuji pradva primyslového vlastnictvi,
naptiklad patenty a ochranné znamky, a autorska prava a prava piibuzna;

,know-how* se rozumi celek praktickych informaci, které jsou vysledkem
zkuSenosti a testovani a jsou:

a) ,.tajné“, ¢cimz se rozumi, Ze nejsou obecné znamé nebo snadno dostupné;

b) ,podstatné“, ¢imz se rozumi, Ze jsou dulezité a uziteCné pro vyrobu
smluvnich vyrobkl nebo pro pouziti smluvnich technologii; a

C) ,identifikované“, ¢imz se rozumi, Ze jsou popsany dostate¢né obsahle
tak, aby bylo moZné ovéfit, Ze spliuji kritéria tajnosti a podstatnosti,

»spolecné®, ¢imz se v souvislosti s ¢innostmi provadénymi na zakladé dohod o
vyzkumu a vyvoji rozumi ¢innosti, pfi kterych je prace:

a)  provadéna spole¢nym tymem, organizaci nebo podnikem;
b)  spolecné svétena tieti stran¢; nebo

€) rozdélena mezi strany formou specializace v oblasti vyzkumu a vyvoji
nebo specializace v oblasti vyuZzivani;

»specializaci v oblasti vyzkumu a vyvoje*™ se rozumi situace, kdy je kazda ze
stran zapojena do vyzkumnych a vyvojovych ¢innosti, na néZ se dohoda o
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12)

13)
14)

15)

16)

17)

18)

19)

vyzkumu a vyvoji vztahuje, a strany si mezi sebou rozdéli vyzkumné a
vyvojové prace zpusobem, ktery povazuji za vhodny; nepatii sem placeny
vyzkum a vyvoj;

»specializaci v oblasti vyuzivani“ se rozumi situace, kdy si strany mezi sebou
rozdéli jednotlivé ukoly, jako je vyroba nebo distribuce, nebo si vzajemné ulozi
omezeni ohledné vyuzivani vysledki, jako jsou omezeni vztahujici se na
nektera izemi, zdkazniky nebo oblasti vyuziti; patii sem situace, kdy pouze
jedna strana vyrabi a distribuuje smluvni vyrobky nebo pouziva smluvni
technologie na zéklad¢ vylucné licence udélené ostatnimi stranami;

»placenym vyzkumem a vyvojem* se rozumi vyzkum a vyvoj, ktery provadi
jedna strana a financuje financujici strana;

,financujici stranou® se rozumi strana, kterd financuje placeny vyzkum a
Vyvoj, aniz by sama provadéla vyzkumné a vyvojové ¢innosti;

,,konkuren¢nim podnikem* se rozumi skute¢ny nebo potencialni konkurent:

a) ,skuteénym konkurentem* se rozumi podnik dodavajici vyrobek,
technologii nebo postup, které mohou byt na relevantnim zemépisném
trhu zlepSeny, zastoupeny nebo nahrazeny smluvnim vyrobkem nebo
smluvni technologii;

b) ,potencialnim konkurentem* se rozumi podnik, ktery by v piipad¢, Ze
neexistuje dohoda o vyzkumu a vyvoji, realné a nejen pouze hypoteticky
pravdépodobné vynalozil nejpozdéji do tii let dal§i potfebné investice
nebo nezbytné néklady, aby dodal vyrobek, technologii nebo postup,
které mohou byt na relevantnim zemépisném trhu zlepSeny, zastoupeny
nebo nahrazeny smluvnim vyrobkem nebo smluvni technologii;

»relevantnim trhem vyrobku® se rozumi relevantni trh pro vyrobky, které
mohou byt zlepSeny, zastoupeny nebo nahrazeny smluvnimi vyrobky;

»relevantnim trhem technologie® se rozumi relevantni trh pro technologie nebo
postupy, které mohou byt zlepSeny, zastoupeny nebo nahrazeny smluvnimi
technologiemi;

»aktivnim prodejem* se rozumi vSechny formy prodeje kromé pasivniho
prodeje;

»pasivnim prodejem* se rozumi prodej, ktery reaguje na nevyzadané
pozadavky jednotlivych zékaznikli véetné dodavky vyrobku zdkaznikovi, aniz
by byl prodej zahdjen diky aktivnimu cileni na urcitého zdkaznika, skupinu
zakaznikti nebo uzemi, a véetné prodeji vyplyvajicich z Gcasti na zadavani
vefejnych zakazek nebo reakce na soukromé vyzvy k UcCasti na vefejnych
zakazkach.

Pro ucely tohoto nafizeni zahrnuji pojmy ,,podnik* a ,strana“ 1 jejich spojené
podniky. ,,Spojenymi podniky* se rozumi:

1)

podniky, v nichZ mé strana dohody o vyzkumu a vyvoji pfimo nebo nepfimo
jedno nebo vice z nasledujicich prav nebo pravomoci:

a) pravomoc vykonavat vice nez polovinu hlasovacich prav;

b)  pravomoc jmenovat vice nez polovinu ¢lenti dozor¢i rady, piedstavenstva
nebo orgénti pravné zastupujicich podnik;
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C)  pravo fidit zaleZitosti podniku;

2)  podniky, které mohou piimo ¢i nepfimo v podniku, jenz je stranou dohody o
vyzkumu a vyvoji, vykonavat jedno nebo vice prav nebo pravomoci uvedenych
Vv bodé 1);

3)  podniky, v nichZ podnik uvedeny v bodé 2) mtize piimo ¢i nepfimo vykonavat
jedno nebo vice prav nebo pravomoci uvedenych v bod¢ 1);

4)  podniky, v nichz mtze strana dohody o vyzkumu a vyvoji spolu s jednim nebo
vice podniky uvedenymi v bodech 1), 2) nebo 3) nebo v nichz mohou dva nebo
vice z posledné uvedenych podnikt spole¢né vykonavat jedno nebo vice prav
nebo pravomoci uvedenych v bod¢ 1);

5)  podniky, v nichz vykonavaji jedno nebo vice prav nebo pravomoci uvedenych
v bod¢ 1) spole¢né:
a)  strany dohody o vyzkumu a vyvoji nebo jejich spojené podniky uvedené
v bodech 1) az 4); nebo
b)  jedna nebo vice stran dohody o vyzkumu a vyvoji nebo jeden nebo vice
jejich spojenych podnikti uvedenych v bodech 1) az 4) a jedna nebo vice
tretich stran.

Cldnek 2

Vyjimka
Podle ¢l. 101 odst. 3 Smlouvy a podle ustanoveni tohoto nafizeni se ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy nepouzije na dohody o vyzkumu a vyvoji.

Vyjimka zavedend v odstavci 1 se pouZije, pokud dohody o vyzkumu a vyvoji
obsahuji omezeni hospodaiské soutéze spadajici do pusobnosti ¢l. 101 odst. 1
Smlouvy.

Vyjimka zavedend v odstavci 1 se rovnéz pouzije na dohody o vyzkumu a vyvoji,
které obsahuji ustanoveni o postoupeni prav duSevniho vlastnictvi nebo o udé€leni
licence k témto praviim jedné nebo vice strandm nebo subjektu ziizenému stranami
za ucelem provadéni spole¢ného nebo placeného vyzkumu a vyvoje nebo spolecného
vyuzivani vysledki, za predpokladu, ze uvedend ustanoveni se dohody piimo tykaji,
jsou nezbytna pro jeji provadéni a nepiedstavuji hlavni predmét dohody.

Cldnek 3
Pristup ke kone¢nym vysledkiim

Vyjimka zavedena v ¢lanku 2 se pouzije za podminek uvedenych v odstavcich 2, 3 a 4
tohoto ¢lanku.

Dohoda o vyzkumu a vyvoji musi stanovit, ze vSechny strany maji plny pfistup ke
kone¢nym vysledkiim spole¢ného nebo placené¢ho vyzkumu a vyvoje pro ucely
dal$iho vyzkumu a vyvoje a pro ucely vyuZzivani.

Pfistup stanoveny v odstavci 2 musi:
a)  zahrnovat veskera z néj vyplyvajici prava dusevniho vlastnictvi a know-how;
b) byt udelen, jakmile jsou vysledky vyzkumu a vyvoje k dispozici.
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Pokud dohoda o vyzkumu a vyvoji stanovi, ze si strany udé€leni ptistupu k vysledkiim
pro ucely dalSiho vyzkumu a vyvoje nebo pro ucely vyuzivani vzdjemné vynahradi,
nesmi byt tato nahrada natolik vysoka, aby pfistupu fakticky branila.

Vyzkumné Gstavy, akademickeé instituce nebo podniky provadéjici vyzkum a vyvoj
jako komerc¢ni ¢innost bez bézné aktivni casti na vyuzivani vysledkl, se mohou
dohodnout na tom, ze vyuzivani vysledkli omezi na dalsi vyzkum a vyvo;j.

Pokud strany omezi sva prava na vyuzivani vysledkt v souladu s timto nafizenim,
zejména pokud se specializuji na oblast vyuzivani, mize byt ptistup k vysledkiim pro
ucely vyuzivani ptislusnym zptisobem omezen.

Clanek 4
Piistup k dosavadnimu know-how

Pokud dohoda o vyzkumu a vyvoji nezahrnuje spole¢né vyuzivani vysledkut, pouzije
se vyjimka zavedena v ¢lanku 2 za podminek uvedenych v odstavcich 2 a 3 tohoto
¢lanku.

Dohoda musi stanovit, Ze kazdé strané¢ musi byt udélen piistup k veSkerému
dosavadnimu know-how ostatnich stran, pokud je takové know-how nezbytné pro
ucely vyuzivani vysledk.

Pokud dohoda stanovi, ze si strany udéleni pfistupu ke svému dosavadnimu know-

how vzijemné vynahradi, nesmi byt tato nahrada natolik vysokd, aby tomuto
ptistupu fakticky branila.

Clanek 5
Spoleéné vyuzivani

Vyjimka zavedena v ¢lanku 2 se pouzije za podminky, Ze se spole¢né vyuzivani tyka
pouze vysledki, které splituji obé nasledujici podminky:

a)  vysledky jsou nezbytné pro vyrobu smluvnich vyrobkd nebo pro pouziti
smluvnich technologii;

b)  vysledky jsou chranény pravy dusevniho vlastnictvi nebo piedstavuji know-
how.

Pokud je jedna nebo vice stran povéfena vyrobou smluvnich vyrobk formou
specializace v oblasti vyuzivani, pouZije se vyjimka zavedend v ¢lanku?2 za
podminky, Ze tyto strany jsou povinny plnit objedndvky dodavek smluvnich vyrobki
od ostatnich stran kromé ptipadi, kdy je splnéna jedna z téchto podminek:

a) dohoda o vyzkumu a vyvoji rovnéz stanovi, ze distribuce bude provadéna
spole¢nym tymem, organizaci nebo podnikem nebo bude spole¢né¢ svéiena tieti
stran¢;

b)  se strany dohodly na tom, ze smluvni vyrobky smi distribuovat pouze strana,
ktera je vyrabi.
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Clanek 6
Prahy podilu na trhu a doba trvani vyjimky

Pokud jsou dvé nebo vice stran konkurenénimi podniky ve smyslu ¢l. 1 odst. 1
bodu 15, vyjimka zavedend v ¢lanku 2 se pouzije po dobu trvani vyzkumu a vyvoje,
pokud v dob¢ uzavieni dohody:

a) v pfipadé¢ dohod o vyzkumu a vyvoji uvedenych v ¢l.1 odst. 1 bodé¢ 1
pism.a) ac) celkovy podil stran dohody na relevantnich trzich vyrobkiu a
technologii nepiesahuje 25 %;

b) v pfipadé dohod o vyzkumu a vyvoji uvedenych v ¢l.1 odst. 1 bodé 1
pism. b) a d) celkovy podil financujici strany a v§ech stran, s nimiz financujici
strana uzaviela dohody o vyzkumu a vyvoji v souvislosti se stejnymi
smluvnimi vyrobky nebo smluvnimi technologiemi, na relevantnich trzich
vyrobkl a technologii neptesahuje 25 %.

Pokud strany nejsou konkuren¢nimi podniky ve smyslu ¢l.1 odst. 1 bodu 15,
vyjimka zavedend v ¢lanku 2 se pouzije po dobu trvani vyzkumu a vyvoje.

V piipad¢é dohod o vyzkumu a vyvoji, u kterych jsou vysledky spole¢né vyuzivany,
se vyjimka zavedena v ¢lanku 2 nadale pouzije po dobu sedmi let od okamziku, kdy
byly smluvni vyrobky nebo smluvni technologie poprvé uvedeny na trh na vnitinim
trhu, pokud jsou v okamziku uzavieni dohody uvedené v ¢l. 1 odst. 1 bodé 1 pism. a)
nebo b) splnény podminky stanovené v odstavci 1 nebo 2 tohoto ¢lanku. Aby se na
dohody o vyzkumu a vyvoji uvedené v €l. 1 odst. 1 bod¢ 1 pism. c) a d) tato vyjimka
nadale vztahovala, musi byt v okamziku uzavieni predchozi dohody uvedené v ¢l. 1
odst. I bod¢ 1 pism. a) nebo b) splnény podminky stanovené v odstavci 1 nebo 2
tohoto ¢lanku.

Po uplynuti sedmiletého obdobi uvedené¢ho v odstavci 3 tohoto ¢lanku se vyjimka
zavedend v ¢lanku 2 nadale pouzije, dokud:

a) v piipadé dohod o vyzkumu a vyvoji uvedenych v €l. 1 odst. 1 bodé 1 pism. a) a c)
celkovy podil stran dohody na relevantnich trzich, k nimz smluvni vyrobky
nebo smluvni technologie patii, neptesdhne 25 %);

b) v ptipadé dohod o vyzkumu a vyvoji uvedenych v ¢l. 1 odst. 1 bod¢€ 1 pism. b) a d)
celkovy podil financujici strany a vSech stran, s nimiZ financujici strana
uzaviela dohody o vyzkumu a vyvoji v souvislosti se stejnymi smluvnimi
vyrobky nebo smluvnimi technologiemi, na relevantnich trzich, k nimz
smluvni vyrobky nebo smluvni technologie patii, nepfesdhne 25 %.

Pokud celkovy podil pfislusnych stran na trhu nepfesdhne ptisluSny prah uvedeny
v odstavci 4 na konci sedmiletého obdobi uvedeného v odstavci 3, ale nasledné
uvedeny prah piesahne, vyjimka zavedend v ¢lanku 2 se nadale pouzije po dobu
dvou po sobé€ jdoucich kalendainich let nasledujicich po roce, v némz byl ptislusny
prah podilu na trhu poprvé piekrocen.

Clanek 7
Uplatiiovani prahi podilu na trhu

Pro uplatiovani praht podilu na trhu stanovenych v ¢l. 6 odst. 1 a 4 se pouziji
pravidla stanovena v odstavcich 2, 3 a 4 tohoto ¢lanku.
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Podily na trhu se vypocitaji na zékladé hodnoty prodeji na trhu, nebo pokud nejsou
Udaje 0 hodnoté prodeju na trhu k dispozici, na zakladé¢ objemu prodeje na trhu.
Pokud nejsou udaje o objemech prodeje na trhu k dispozici, lze pouzit odhady
odvozené od jinych spolehlivych informaci o trhu, v¢etné vydaji na vyzkum a vyvoj
nebo kapacitach pro vyzkum a vyvoj.

Podily na trhu se vypocitaji na zaklad€ idaju tykajicich se predchoziho kalendainiho
roku. Pokud pfedchozi kalendaini rok neni pro postaveni stran na relevantnim trhu

(relevantnich trzich) reprezentativni, vypocita se podil na trhu jako pramér podilt
stran na trhu za predchazejici tfi kalendaini roky.

Podil podnikli uvedenych v ¢l. 1 odst. 2 bod¢ 5) na trhu se rozdéli stejnym dilem
mezi podniky majici jedno nebo vice prav nebo pravomoci uvedenych v ¢l. 1 odst. 2
bod¢ 1).

Clinek 8

Tvrda omezeni

Vyjimka zavedend v ¢lanku 2 se nevztahuje na dohody o vyzkumu a vyvoji, jejichz
pfedmétem je pfimo nebo nepiimo, samostatné nebo v kombinaci s jinymi faktory pod
kontrolou stran né¢které z nésledujicich omezeni:

a)

b)

omezeni svobody stran provadét vyzkum a vyvoj nezavisle nebo ve spolupraci se
tfetimi stranami:

i) v oblasti, kterd nesouvisi s oblasti, které se dohoda o vyzkumu a vyvoji tyka;
nebo

i)  po dokonceni spole¢ného nebo placeného vyzkumu a vyvoje v oblasti, které se
dohoda o vyzkumu a vyvoji tyka, nebo v souvisejici oblasti;

omezeni vyroby nebo prodeje s vyjimkou:

i) stanoveni vyrobnich cili v pfipadé¢, Ze spole¢né vyuzivani vysledkii zahrnuje
spole¢nou vyrobu smluvnich vyrobki;

i)  stanoveni prodejnich cilu v ptipadg, Ze spolecné vyuzivani vysledkui:
1)  zahrnuje spolecnou distribuci smluvnich vyrobkd nebo spole¢né
udélovani licenci na smluvni technologie; a
2) je provadéno spolenym tymem, organizaci nebo podnikem nebo je
spole¢né svéfeno tieti stran¢;
iii)  praktik, které predstavuji specializaci v oblasti vyuzivani;

iv) omezeni svobody stran vyrabét, prodavat, zadavat nebo udé€lovat licence na
vyrobky, technologie nebo postupy, které¢ konkuruji smluvnim vyrobkiim nebo
smluvnim technologiim b&hem obdobi, u né¢hoz se strany dohodly na
spole¢ném vyuzivani vysledku;

stanoveni cen pii prodeji smluvnich vyrobkli nebo udélovani licenci na smluvni

technologie tfetim strandm, s vyjimkou stanoveni cen Uuc¢tovanych pfimym

zakaznikim nebo stanoveni licen¢nich poplatkii Gctovanych pfimym nabyvatelim
licence v ptipadé, Ze spolecné vyuzivani vysledki:

i)  zahrnuje spole¢nou distribuci smluvnich vyrobkll nebo spole¢né udélovani
licenci na smluvni technologie; a
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d)

9)

i)  je provadéno spoleCnym tymem, organizaci nebo podnikem nebo je spole¢né
svereno treti stran¢;

omezeni Uzemi, na kterém smi strany pasivné prodavat smluvni vyrobky nebo
udélovat licence na smluvni technologie, nebo omezeni zakazniki, kterym smi strany
pasivné prodavat smluvni vyrobky nebo ud¢lovat licence na smluvni technologie, s
vyjimkou pozadavku udélovat vylu¢né licence na vysledky vyzkumu a vyvoje jiné
strang;

omezeni aktivniho prodeje smluvnich vyrobkd nebo smluvnich technologii v ramci
uzemi nebo zdkaznikiim, ktefi nebyli strandm vylu¢né ptid€leni formou specializace
v oblasti vyuzivani;

pozadavek odmitnout uspokojit poptavku od zakaznikli nachazejicich se na Uzemi
stran nebo od zdkaznikd jinym zplisobem rozdélenych mezi stranami formou
specializace v oblasti vyuzivani, pokud by tito zdkaznici smluvni vyrobky uvadéli na
trh na dalSich tzemich v ramci vnitiniho trhu;

pozadavek ztizit uzivatelim nebo dal§im prodejctiim ziskavani smluvnich vyrobkl od
jinych dal§ich prodejcii na vnitinim trhu.

Clanek 9
Vyloucena omezeni

Vyjimka zavedend v ¢lanku?2 se nepouZzije na nasledujici zavazky obsazené v
dohodéch o vyzkumu a vyvoji:

a)  zavazek nenapadat:

i)  po dokon¢eni vyzkumu a vyvoje platnost prav dusevniho vlastnictvi,
Kteréa:
1)  strany maji na vnitfnim trhu; a
2)  jsou vyznamna pro vyzkum a vyvoj; nebo

ii) po skonceni platnosti dohody o vyzkumu a vyvoji platnost prav
dusevniho vlastnictvi, ktera:
1)  strany maji na vnitinim trhu; a
2)  chrani vysledky vyzkumu a vyvoje;

b)  zavazek neud€lovat licence tfetim stranam na vyrobu smluvnich vyrobki nebo
pouziti smluvnich technologii, ledaZe je dohodou stanoveno vyuZivani
vysledku spole¢ného nebo placeného vyzkumu a vyvoje jednou nebo vice
stranami a k tomuto vyuZivani dochézi na vnitfnim trhu vi¢i tfetim stranam.

Ustanovenim odst. 1 pism. a) neni dotéena moZnost stanovit ukonceni dohody o
vyzkumu a vyvoji v pfipadé, ze jedna ze stran napadne platnost prav duSevniho
vlastnictvi uvedenych v odst. 1 pism. a) bodech i) a ii).

Pokud dohoda o vyzkumu a vyvoji obsahuje nékterd z vyloufenych omezeni
uvedenych v odstavei 1 tohoto ¢lanku, vyjimka zavedena v ¢lanku 2 se nadale
pouzije na zbyvajici ¢ast dohody o vyzkumu a vyvoji, pokud lze vyloucend omezeni
od této zbyvajici ¢asti oddelit a pokud jsou splnény ostatni podminky tohoto natizeni.
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Clanek 10
Odnéti vyhody v jednotlivych pripadech ze strany Komise

1. Podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 mize Komise vyhodu vyjimky zavedené
timto nafizenim odejmout, pokud v konkrétnim ptipadé zjisti, ze dohoda o vyzkumu
a vyvoji, na kterou se vztahuje vyjimka zavedena timto natizenim, ma piesto dopady,
které nejsou slucitelné s ¢1. 101 odst. 3 Smlouvy.

2. Podle ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1/2003 mize Komise vyhodu vyjimky zavedené
timto natizenim odejmout, zejména pokud:

a)

b)

existence dohody o vyzkumu a vyvoji podstatnym zplisobem omezuje moznost
tietich stran provadét vyzkum a vyvoj v oblasti (oblastech) souvisejicich se
smluvnimi vyrobky nebo smluvnimi technologiemi;

existence dohody o vyzkumu a vyvoji podstatnym zptisobem omezuje piistup
ttetich stran na relevantni trh smluvnich vyrobkl nebo smluvnich technologii;

strany bez objektivné opravnéného divodu nevyuzivaji vysledky spole¢ného
nebo placeného vyzkumu a vyvoje vuéi tietim stranam;

smluvni vyrobky nebo technologie nejsou na celém vnitinim trhu nebo jeho
podstatné ¢asti vystaveny uc¢inné hospodaiské soutézi; nebo

existence dohody o vyzkumu a vyvoji by podstatnym zpusobem omezila v
urcité oblasti hospodaiskou soutéz v oblasti inovaci.

Clanek 11

Odnéti vyhody v jednotlivych pripadech ze strany organu pro hospodarskou soutéz

¢lenského statu

Jsou-li splnény podminky ¢l.29 odst.2 nafizeni (ES) ¢&.1/2003, muze organ pro

Y vov

hospodarskou soutéz ¢lenského statu vyhodu vyjimky zavedené timto nafizenim odejmout.

Clének 12
Prechodné obdobi

Zékaz stanoveny v ¢l. 101 odst. 1 Smlouvy se v obdobi od 1.cervence 2023 do
30. ¢ervna 2025 nevztahuje na dohody jiz platné dne 30. Cervna 2023, které nespliuji
podminky pro vyjimku zavedenou timto nafizenim, ale které spliuji podminky pro vyjimku
zavedenou natizenim (EU) ¢. 1217/2010.
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Clanek 13
Vstup v platnost a pouzitelnost
Toto natizeni vstupuje v platnost dne 1. ¢ervence 2023.

Pouzije se do dne 30. ¢ervna 2035.

Toto nafizeni je zavazné v celém rozsahu a pfimo pouzitelné ve vsech Clenskych statech.

V Bruselu dne

Za Komisi
predsedkyne
Ursula von der Leyen
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